Religia i polityka: Miejsca sporne

Rozmowa z Remi Brague’em

Wtornosc Europy

Redakcja: Jaka role w historii Europy wyznacza
Pan religii, miedzy innymi religii judeochrze-
Scijanskiej?

Remi Brague: W naszej historii to, co nazywa-
my judeochrzes$cijafstwem, naznaczylo Europe
na wiele sposob6w: idea osoby ludzkiej z jej
godnoscia, idea historii nie zataczajacej kola,
lecz posuwajacej sie do przodu, idea maizen-
stwa jako wolnej decyzji maizonkéw i tylko
ich decyzji — wszystko to stad pochodzi. Mé-
wiono juz o tym tysigce razy. Wedtug mnie
najistotniejszy fakt w kulturze europejskiej
zawiera sie w stowie judeochrzeScijanstwo.
By¢ moze nawet zawiera sie calkowicie w po-
Taczeniu jego dwu czionéw... Wychodze tu od
dwéch rzeczy oczywistych. Po pierwsze —
chrzeScijanstwo opiera si¢ na judaizmie, reli-
gii wczesSniejszej, z ktéra ma zwiazek fizycz-
ny: Jezus i pierwsi chrzescijanie byli Zydami.
Przede wszystkim za$ akceptuje Swieta Ksiege
judaizmu jako autentyczna i nieroztaczna
cze$¢ wlasnego Pisma Swietego. Po drugie —
Rzymianie, a szczegdlnie ich spadkobiercy od
czaséw Sredniowiecza i Odrodzenia uznali
wcze$niejsza kulture, kulture Grekéw za naj-
wyzsza i godna nasladowania. Moja podstawowa

ideq jest, ze te dwie postawy sa zbiezne, a na-
wet sie nawzajem umachiaja. Europa — zaréwno
w dziedzinie religii, jak i w dziedzinie Swieckiej
— nie jest oryginalna; nazywam to wtérnoscia.

Red.: Czy moze Pan zdefiniowad te zasade
wtérnosci? Czy zawieraja sie w niej jakie$
wskazania na przyszio$¢? Czy jesteSmy zdolni,
jak Pan to okre§la, wybra¢ naszych przodkéw?
Jakie jest pole manewru w Swiecie, uchodza-
cym za wielokulturowy?

R.B.: Istotnie, Europa byla zmuszona wybrac
Grekéw jako przodkéw kulturowych bardziej
szanowanych niz prawdziwi przodkowie jej
mieszkancéw. Prawowitymi nastepcami an-
tycznej Grecji sa sami Grecy z Bizancjum. Ta
wtorna wiedza prowadzi do poczucia nizszo-
Sci wobec wilasnych korzeni. Europa chciala je
sobie powetowad, rzucajac sie w wir goracz-
kowych poszukiwan wiedzy i wladzy. Umozli-
wito to p6jsScie do przodu; w szczegdlnosci od
poczatku i do daty niezbyt nam odleglej Euro-
pa szla od odrodzenia do odrodzenia.

Jesli chodzi o przyszlo$¢, nie jestem proro-
kiem. Moge co najwyzej powiedziec, Ze jesli
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dalej bedziemy sie uwazac za spryciarzy, kt6-
rych ,nikt nie bedzie pouczal”, zapadniemy
w sen... Czy potrzebujemy nowych przodkéw?
A czy jesteSmy pewni, ze Zrédla antyczne i bi-
blijne juz wszystko przed nami odkryly?
W kazdym razie jest tylko jedna zasada, po-
zwalajaca dokona¢ wyboru: ani to, co dawne,
ani to, co nowe, ani to, co pochodzi z nasze-
go kregu, ani to, co przyszio skadinad, lecz to,
CO DOBRE, koniec, kropka...

Red.: Jaka reakcje budzi w Panu obecna debata
na temat znakow religijnych w szkole, w miej-
scach publicznych — krétko moéwiac, to ocknie-
cie sie (chyba Ze jest to Tabedzi §piew) laicko$ci
wobec roszczeniowych postaw religijnych,
odwolujacych sie do swojej tozsamosci?

R.B.: Nie mam kategorycznego zdania w kwe-
stii chusty. Uwazam jednak ten problem za
pasjonujacy, jesli chcemy zrozumie¢ islam,
ale réwniez jeSli chcemy zrozumie¢ samych
siebie.

Problem chusty siega samego serca islamu.
Czesto przypomina sie, ze juz Sw. Pawel Zada,
aby kobiety w miejscach publicznych przykry-
waly glowy. (Pierwszy list do Koryntian, 11,
3-6). Powstaje zatem pytanie, dlaczego to
przykazanie budzi takie emocje, gdy je czytamy
w Koranie (24, 21; 33, 59). Ot6z zapominamy
0 istocie rzeczy: o statusie tekstu koranicznego.
Pawet byt tylko czlowiekiem, Zyjacym w okre-
Slonej kulturze. Mozna zatem zastanawiac
sie, co bylo jego intencja — i dokonac jej ada-
ptacji. Pawel mial na mysli: idac do koSciofa,
nie ubierajcie sie jak nierzadnice. W tamtych
czasach oznaczalo to: zakrywajcie glowy. Mody
sie zmieniaja, szanujaca sie przedstawicielka
klasy Sredniej ubiera sie dzisiaj w spos6b, ktéry
zaszokowalby jej babke. Za$ miliony poboznych
muzulmanek juz nie przykrywaja gitow.

Niemniej ,brodacze” méwia: ,dla islamu Ko-
ran jest stowem Bozym, podyktowanym Ma-
hometowi dostownie. A przeciez Bog jest poza
czasem, On wie, co méwi. Nie mozna zatem
zastanawiaé sie, co On chciat powiedziec i sie-

gna¢ od stowa do zamiaru. Jedyna mozliwg in-
terpretacja tych stéw jest wyjasnienie: jakiej
dtugosci chusta? Jakiego koloru? Przezroczysta
czy nie? Natomiast Boskie przykazanie: zakry-
waé glowe — jest nienaruszalne. Co mozemy
im na to odpowiedzie¢? To, o czym nie nalezy
nigdy zapominac, powtarzajac, ze Koran trzeba
interpretowac. C6z bowiem oznacza interpre-
tacja? Termin pozostaje niejasny. Czy rozu-
miemy go zgodnie ze znaczeniem nadanym
przez zachodnie prawo? Czy jako zwykle wy-
jasnienie slow? Zreszta, jeSli wszyscy moéwia,
ze nalezy interpretowac Koran, nikt tego na-
prawde nie robi...

Problem chusty siega réwniez serca naszej cy-
wilizacji. Prosze pozwoli¢ mi tu na poréwnanie.
U niektérych zwierzat twarde czeSci ciata znaj-
duja sie na zewnatrz, za$ miekkie wewnatrz.
Chodzi tu o skorupiaki: ich skorupa chroni
miekka tkanke. Jednak s3 tez zwierzeta, u
ktérych to, co twarde, jest wewnatrz, a to, co
miekkie, na zewnatrz; to kregowce, ktérych
mieSnie pokrywaja sztywny szkielet. Niebez-
piecznie jest by¢ kregowcem, bowiem ciato
nie jest chronione. Wiekszo$¢ cywilizacji wy-
brala rozwigzanie wzorowane na skorupia-
kach, wbijajac sie w gorset skrajnie sztyw-
nych tradycji, regut, kodeksow itp. Slyszatem,
jak pewna Iranka bronita chust, twierdzac, ze
to zbroja przeciwko meskim spojrzeniom, czy
wrecz bladzacym meskim dioniom... Zlote
sfowa! To naprawde zbroja! Europa od zarania
postawila na pewien typ czlowieka z krego-
stupem, szybkiego, majacego zdolno$ci ada-
ptacyjne, ale stabego. Nie tylko islamskie ko-
biety nosza zaslony, my tez je nosimy. Nasza
zaslona znajduje sie wewnatrz, to nasz szkielet:
moralno$¢, honor, uprzejmos¢, poczucie godno-
§ci — wedle naszej woli. Problem polega na tym,
ze od jakiego$ czasu nasza cywilizacja obstaje
przy odrzuceniu wlasnego kregostupa, ktory
niestusznie uwaza za skorupe. I dlatego ryzy-
kuje upodobnienie sie do zwierzecia trzeciego
typu: meduzy, ktéra unosi sie na falach, pod-
dajac sie morskim pradom, wchlania wszystko,
co przeplywa obok, i jest calkowicie zdana na
laske drapieznikéw. Rozumiemy, dlaczego po-
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myst ,okrycia sie skorupa” wydaje sie pocia-
gajacy tylu ludziom, nie tylko muzulmanom.

Red.: Jest Pan jednym z ,chwalcéw” dziedzic-
twa religijnego Europy, a jednak pomyst przy-
wolania tego dziedzictwa w tekScie prawni-
czym wydaje sie Panu zaskakujacy. Dlaczego?

R.B.: Ministrant trzymajacy kadzielnice okadza
oltarz. Nie jestem ministrantem i nie przypo-
chlebiam sie Swiatu. Stwierdzam po prostu
banalny fakt: nigdy nie istniala wielka cywili-
zacja bez religii. Europa nie jest tu wyjat-
kiem. Méwimy nie o tek$cie prawniczym, to
znaczy europejskim traktacie konstytucyjnym,
lecz po prostu o jego preambule. Nie uwazam
powolania sie na dziedzictwo religijne za samo
w sobie dziwaczne. Zastanawiam sie tylko, czy
tego rodzaju preambuta historyczna, zawsze
samozadowalajaca, jest naprawde niezbedna.
Jesli jednak naprawde chcemy odnieS¢ sie do
przeszltoS$ci, nalezy nazwac rzeczy po imieniu
i wyraZznie wymieni¢ judaizm i chrze$cijah-
stwo. Caly ktopot w tym, Ze obie strony myla
pamie¢ o przeszioSci z roszczeniami dotycza-
cymi przysztosci.

Red.: Jaki byl w skrécie sens Panskiej wypo-
wiedzi w artykule Koran, wyjs¢ z kregu? W prze-
ciwiefistwie do Edwarda Saida jest Pan przeko-
nany, ze rola orientalizmu znacznie wykraczata
poza zwykle upiekszanie kolonializmu i ze za-
chowat on cale swoje znaczenie. Ten punkt wi-
dzenia rzadko jest dzi$§ akceptowany. Czy moze
Pan powiedzie¢ co$ na jego poparcie?

R.B.: Artykut, o kt6rym Pan méwi, nie jest ni-
czym wiecej jak oméwieniem ksigzki niemiec-
kiego uczonego C. Luxenberga. Wydaje sie, iz
Luxenbergowi udalo sie uczyni¢ wytom w ro-
zumieniu Koranu i objasni¢ wiele niejasnych
fragmentow, przy czym poslugiwal sie jezykiem
syriackim, jezykiem liturgii i kultury w tam-
tych czasach. Krag, z ktérego nalezy wyjsc,
polega na rozumieniu Koranu na podstawie
zalozefh komentatoréw, ktérzy sami juz odga-
dywali zawarte w nim treSci. Nigdy nie spo-
tkalem niedawno zmartego Edwarda Saida.

Pok6j jego popiotom! Dla mnie ksigzka, ktéra
uczynila go stawnym, jest po prostu falszywa.
Said sprowadza studia nad Orientem (zreduko-
wanym zreszta do Swiata islamu) do przybud6éw-
ki kolonizacji. ,Zapomina” przy tym, ze zainte-
resowanie Europy innymi cywilizacjami o wiele
wiekéw wyprzedzito kolonizacje. ,Zapomina”,
ze to zainteresowanie dotyczylo tez cywilizacji
wymarlych, a wiec nie nadajacych sie do skolo-
nizowania. ,Zapomina” o genealogii studiow
orientalistycznych, zaczynajac od studiow
biblijnych i klasycznych: studiowa¢ arabski,
by lepiej rozumie¢ hebrajski, za$ sanskryt —
dla lepszego zrozumienia greki. ,Zapomina”
o orientalistach z krajow nie posiadajacych
kolonii, jak Skandynawowie, Wegrzy; np.
wspanialy Goldziher, a nawet wszyscy Niemcy
— to najlepsi z najlepszych! Ta ksiazka sama
prosi sie tylko o jedno: jak najszybsze zapo-

mnienie.

Czy ma sens ponowne przypominanie, ze Euro-
pejczycy wielokrotnie Zle postepowali w sto-
sunku do innych cywilizacji? A ktéra cywilizacja
dziatajaca z pozycji silniejszego postepowata
dobrze? Natomiast to, co wydaje mi sie szcze-
gblnie godne uwagi, to ogromne zaciekawienie,
jakie towarzyszyto, a nawet poprzedzalo euro-
pejska ekspansje. Europa jest jedyna cywiliza-
cja, w ktorej zainteresowanie innymi nie byto
wilasciwe tylko odosobnionym geniuszom (He-
rodot, Biruni), lecz od Sredniowiecza stato sie
masowym faktem spolecznym. Europa zreszta
zaskakiwala tych ,innych”, ktérzy zastanawiali
sie, co takiego moglo popychac Europejczykéw
do przyjazdu i badafn. Najbystrzejsze umysty
zawsze podtrzymywaly twierdzenie, Ze inne
sposoby na zycie nie sa czym$ przebrzmiatym,
lecz réwniez zawieraja czeSC prawdy, wrecz
zachowaly to, co my straciliSmy. Prosze tylko
pomysle¢ o ,dobrym dzikim”, o XVIII-wiecz-
nym marzeniu chifiskim lub tahitanskim itd.

Red.: Czy istnieje kosmologiczna determinacja
pierwiastka religijnego? Jest to chyba temat

Pana ostatnich prac...

R.B.: Moja ostatnia powazna ksiazka — La Sa-
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gesse du Monde istotnie ukazuje, w jaki sposéb
pewna wizja Swiata umozliwila, w okresie péito-
ra tysiaca lat, znalezienie odpowiedzi na pytanie
0 sens obecnosci czlowieka na Ziemi. Pokaza-
fem, jak ta wizja swobodnie nawigzala do trzech
monoteistycznych religii, w koficu pokazalem,
przyjmujac do wiadomoSci znikniecie tego
modelu z nadejSciem czaséw wspo6iczesnych,
ze odpowiedzi, jakich udzielily religie, nie zni-
kly razem z nim.

Red.: Dlaczego Zachdd jest powszechnie
zniewazany? Dlaczego, mimo naszej otwarto-
$ci, nie udaje nam sie pozyska¢ zrozumienia
pozostatych ,innych”? Czy nie ma niebezpie-
czehstwa uznania Europy za ,lepsza” dzieki
sile wtornosci, tej zdolnoSci do otwarcia sie
na zewnatrz?

R.B.: Niektére powody sa oczywiste: nega-
tywny obraz kolonizacji, resentyment wobec
sily, czesto wykazujacej sie gtupota, zazdrosc
wobec powodzenia, niesmak wobec zbyt swo-
bodnych zasad moralnych... Nie ma potrzeby
do tego wracac.

Zabawne jest to, ze Zach6d wszedzie spotyka
sie z nienawi$cia, wszedzie jest krytykowany,
ale — jak zgodnie wykazuja badania opinii pu-
blicznej — miejscem, gdzie chcieliby zy¢ mfio-
dzi z catego Swiata, gdyby mogli wybierac, sa

Stany Zjednoczone oraz, na drugim miejscu,
Europa! Co wiecej, zadna krytyka Zachodu
nie potrafi sformulowac zarzutéw, ani zaden
rzecznik rywalizujacej z Zachodem ideologii
nie potrafi powaznie zdefiniowac swojego sta-
nowiska, tak aby nie zapozycza¢ argumentow
z samokrytyki, jakiej Zach6d nie przestaje
uprawia¢ od zarania Czaséw Nowozytnych.
W ten sposéb XIX-wieczni rosyjscy slowianofi-
le przejeli niemiecki Romantyzm, za$§ Lenin
wykorzystal Marksa. Tak samo Iraficzycy prze-
malowuja Heideggera czy Leo Straussa na gno-
ze szyicka. W gruncie rzeczy wrogowie Zacho-
du to najbardziej naiwni okcydentalisci. Wszy-
scy chcieliby przyswoic sobie zrodzone na Za-
chodzie nauke i technike, lecz pozostawi¢ za
progiem mentalno$¢, ktéra umozliwila ich
rozwoj, np. odmitologizowanie natury, zmyst
krytyczny, czy tez rozdzielenie religii i prawa.
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